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II 

(Nem jogalkotási aktusok) 

RENDELETEK 

A BIZOTTSÁG (EU) 2020/1665 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2020. november 4.) 

a hagyományos különleges termékek nyilvántartásába bejegyzett egyik elnevezés termékleírását 
érintő nem kisebb jelentőségű módosítás jóváhagyásáról („Dwójniak staropolski tradycyjny” [HKT]) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről szóló,2012. november 21-i 1151/2012/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 52. cikke (2) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az 1151/2012/EK rendelet 53. cikke (1) bekezdésének első albekezdésével összhangban a Bizottság megvizsgálta 
Lengyelország kérelmét, amely az (EU) 2017/1898 bizottsági végrehajtási rendelettel (2) módosított 729/2008/EK 
bizottsági rendelet (3) alapján bejegyzett „Dwójniak staropolski tradycyjny” hagyományos különleges termékhez 
kapcsolódó termékleírás módosításának jóváhagyására irányul. 

(2) A szóban forgó módosítás az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthető kisebb 
jelentőségűnek, ezért a Bizottság a módosítás iránti kérelmet az említett rendelet 50. cikke (2) bekezdésének b) 
pontja alapján közzétette az Európai Unió Hivatalos Lapjában (4). 

(3) A Bizottsághoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszólalási nyilatkozat, ezért a 
termékleírás módosítását jóvá kell hagyni, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A „Dwójniak staropolski tradycyjny” (HKT) elnevezéshez kapcsolódó termékleírásnak az Európai Unió Hivatalos Lapjában 
közzétett módosítása jóváhagyásra kerül. 

(1) HL L 343., 2012.12.14., 1. o. 
(2) A Bizottság (EU) 2017/1898 végrehajtási rendelete (2017. október 18.) egyes elnevezéseknek a hagyományos különleges termékek 

nyilvántartásába történő bejegyzéséről (Półtorak staropolski tradycyjny [HKT], Dwójniak staropolski tradycyjny [HKT], Trójniak 
staropolski tradycyjny [HKT], Czwórniak staropolski tradycyjny [HKT], Kiełbasa jałowcowa staropolska [HKT], Kiełbasa myśliwska 
staropolska [HKT] és Olej rydzowy tradycyjny [HKT]) (HL L 269., 2017.10.19., 3. o.). 

(3) A Bizottság 729/2008/EK rendelete (2008. július 28.) egyes elnevezéseknek az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi 
jelzések nyilvántartásába való bejegyzéséről (Czwórniak [HKT], Dwójniak [HKT], Półtorak [HKT], Trójniak [HKT]), (HL L 200., 
2008.7.29., 6. o.). 

(4) HL C 216., 2020.6.30., 33. o. 
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2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2020. november 4-én.  

a Bizottság részéről, 
az elnök nevében, 

Janusz WOJCIECHOWSKI 

a Bizottság tagja     
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A BIZOTTSÁG (EU) 2020/1666 RENDELETE 

(2020. november 10.) 

a műtrágyákról szóló 2003/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az I. mellékletébe egy 
új típusú EK-műtrágya felvétele céljából történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a műtrágyákról szóló, 2003. október 13-i 2003/2003/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 31. cikke (1) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az imino-diborostyánkősav kalcium-kelátjának (a továbbiakban: Ca-IDHA) egyik gyártója a lengyel hatóságokon 
keresztül kérelmet nyújtott be a Bizottsághoz a Ca-IDHA-nak a 2003/2003/EK rendelet I. mellékletébe új 
bejegyzésként való felvétele céljából. A Ca-IDHA-t a kertészeti ágazat azon kérésére fejlesztették ki, hogy legyen 
alternatívája a meglévő kalciumforrásoknak, amelyek levelek felületén való alkalmazása bizonyos felhasználási 
feltételek mellett levélkárosodáshoz vezethet. 

(2) A Ca-IDHA megfelel a 2003/2003/EK rendelet 14. cikkében előírt követelményeknek. Ezért fel kell venni az EK- 
műtrágyatípusoknak az említett rendelet I. mellékletében szereplő jegyzékébe. 

(3) A 2003/2003/EK rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(4) Az e rendeletben előírt intézkedés összhangban van a 2003/2003/EK rendelet 32. cikkével létrehozott bizottság 
véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A 2003/2003/EK rendelet I. melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2020. november 10-én.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Ursula VON DER LEYEN     

(1) HL L 304., 2003.11.21., 1. o. 

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2020.11.11.                                                                                                                                         L 377/3   



MELLÉKLET 

A 2003/2003/EK rendelet I. mellékletének D. táblázata a következő 2.3. sorral egészül ki:                                                                

„2.3. Az imino-diborostyán
kősav kalcium-kelátja 

Kémiai úton nyert termék, amely alapvető összetevőként az 
imino-diborostyánkősav kalcium-kelátját tartalmazza, állati 
vagy növényi eredetű szerves tápanyagok hozzáadása nélkül 

9 % CaO 

A kalcium az imino-diborostyánkő
savval (IDHA) kelátot képző vízold
ható CaO-ként kifejezve  

A kalcium az imino-diborostyánkő
savval (IDHA) kelátot képző vízold
ható CaO-ként kifejezve”   H
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A BIZOTTSÁG (EU) 2020/1667 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2020. november 10.) 

az (EU) 2020/977 végrehajtási rendeletnek az ökológiai termékek termelésének ellenőrzésével 
kapcsolatos ideiglenes intézkedések alkalmazási időszaka tekintetében történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az ökológiai termelésről és az ökológiai termékek címkézéséről és a 2092/91/EGK rendelet hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2007. június 28-i 834/2007/EK tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 28. cikke (6) bekezdésére, 30. 
cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdésére, valamint 38. cikke c), d) és e) pontjára, 

mivel: 

(1) A Covid19-világjárvány, valamint a tagállamokban és harmadik országokban nemzeti intézkedések formájában 
bevezetett kiterjedt forgalmi korlátozások rendkívüli és példa nélküli kihívást jelentenek a tagállamok és a gazdasági 
szereplők számára a 834/2007/EK rendeletben, valamint a 889/2008/EK (2) és az 1235/2008/EK bizottsági 
rendeletben (3) meghatározott ellenőrzések elvégzése tekintetében. 

(2) A Covid19-világjárványal kapcsolatos jelenlegi válság miatti különleges körülmények kezelése érdekében az (EU) 
2020/977 bizottsági végrehajtási rendelet (4) lehetővé teszi a tagállamok számára, hogy a 889/2008/EK és az 
1235/2008/EK rendelettől eltérő átmeneti intézkedéseket alkalmazzanak az ökológiai termékek termelésének 
ellenőrzési rendszere, valamint a kereskedelem-ellenőrzési és szakértői rendszerben (TRACES) előírt egyes eljárások 
tekintetében. 

(3) A tagállamok arról tájékoztatták a Bizottságot, hogy a Covid19-világjárvány nyomán kialakult válság miatt az 
ökológiai ágazatban alkalmazott ellenőrzési rendszereik működésében 2020. szeptember 30. után is tapasztalhatók 
lesznek bizonyos súlyos zavarok. E zavarok kezelése érdekében indokolt meghosszabbítani az (EU) 2020/977 
végrehajtási rendelet alkalmazási időszakát. 

(4) Az (EU) 2017/625 európai parlamenti és tanácsi rendelet (5) hatálya alá tartozó hatósági ellenőrzések és más 
hatósági tevékenységek tekintetében az (EU) 2020/466 bizottsági végrehajtási rendelet (6) lehetővé teszi a 
tagállamok számára, hogy a Covid19-hez kapcsolódó sajátos helyzetben 2021. február 1-jéig átmeneti 
intézkedéseket alkalmazzanak az emberek, állatok és növények egészségét, valamint az állatjólétet érintő 

(1) HL L 189., 2007.7.20., 1. o. 
(2) A Bizottság 889/2008/EK rendelete (2008. szeptember 5.) az ökológiai termelés, a címkézés és az ellenőrzés tekintetében az ökológiai 

termelésről és az ökológiai termékek címkézéséről szóló 834/2007/EK rendelet részletes végrehajtási szabályainak megállapításáról 
(HL L 250., 2008.9.18., 1. o.). 

(3) A Bizottság 1235/2008/EK rendelete (2008. december 8.) a 834/2007/EK tanácsi rendeletben az ökológiai termékek harmadik 
országból származó behozatalára előírt szabályozás végrehajtására vonatkozó részletes szabályok meghatározásáról (HL L 334., 
2008.12.12., 25. o.). 

(4) A Bizottság (EU) 2020/977 végrehajtási rendelete (2020. július 7.) a 889/2008/EK és az 1235/2008/EK rendelettől a Covid19- 
világjárvány miatti, az ökológiai termékek termelésének ellenőrzése tekintetében való eltérésről (HL L 217., 2020.7.8., 1. o.). 

(5) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2017/625 rendelete (2017. március 15.) az élelmiszer- és takarmányjog, valamint az 
állategészségügyi és állatjóléti szabályok, a növényegészségügyi szabályok, és a növényvédő szerekre vonatkozó szabályok 
alkalmazásának biztosítása céljából végzett hatósági ellenőrzésekről és más hatósági tevékenységekről, továbbá a 999/2001/EK, a 
396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az 1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az (EU) 2016/2031 
európai parlamenti és tanácsi rendelet, az 1/2005/EK és az 1099/2009/EK tanácsi rendelet, valamint a 98/58/EK, az 1999/74/EK, a 
2007/43/EK, a 2008/119/EK és a 2008/120/EK tanácsi irányelv módosításáról, és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendelet, a 89/608/EGK, a 89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és a 97/78/EK 
tanácsi irányelv és a 92/438/EGK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről (a hatósági ellenőrzésekről szóló rendelet) (HL L 95., 
2017.4.7., 1. o.). 

(6) A Bizottság (EU) 2020/466 végrehajtási rendelete (2020. március 30.) a koronavírus-betegség (COVID-19) következtében a tagállamok 
ellenőrzési rendszereinek működésében tapasztalt súlyos zavarok fellépése során az emberek, állatok és növények egészségét, valamint 
az állatjólétet érintő kockázatok megfékezésére bevezetendő átmeneti intézkedésekről (HL L 98., 2020.3.31., 30. o.). 
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kockázatok megfékezése érdekében. Ezért az (EU) 2020/977 végrehajtási rendeletben előírt eltéréseket szintén és 
továbbra is alkalmazni kell az említett időpontig. Az (EU) 2020/977 végrehajtási rendelet 1. cikkének (3), (5) és (6) 
bekezdésében meghatározott, a minták, a további szúrópróbaszerű ellenőrző látogatások és az előre be nem 
jelentett vizsgálatok és szemlék számára vonatkozó minimális százalékos arányokat azonban éves alapon kell 
kiszámítani. Ezért ezen eltérések alkalmazásának zárónapját nem kell módosítani. 

(5) Az (EU) 2020/977 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(6) Fontos, hogy az (EU) 2020/977 végrehajtási rendelet e rendelettel kiterjesztett rendelkezéseinek alkalmazását semmi 
ne zavarja meg. Ezért helyénvaló előírni e rendelet visszamenőleges hatályú, 2020. október 1-jétől történő 
alkalmazását. 

(7) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak az ökológiai termeléssel foglalkozó bizottság 
véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az (EU) 2020/977 végrehajtási rendelet a következőképpen módosul: 

1. Az 1. cikk (7) bekezdésében a „2020. szeptember 30-ig” időpont helyébe a „2021. február 1-jéig” időpont lép. 

2. A 3. cikk a következőképpen módosul: 

a) a második és az ötödik bekezdésében a „2020. szeptember 30-ig” időpont helyébe a „2021. február 1-jéig” időpont 
lép; 

b) a harmadik bekezdésében a „2020. december 31-ig” időpont helyébe a „2021. február 1-jéig” időpont lép. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napján lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2020. október 1-jétől kell alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2020. november 10-én.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Ursula VON DER LEYEN     
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A BIZOTTSÁG (EU) 2020/1668 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2020. november 10.) 

a valamely másik tagállamban jogszerűen forgalmazott áruk kölcsönös elismeréséről szóló 
(EU) 2019/515 európai parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazásában használandó információs és 

kommunikációs rendszer részleteinek és funkcióinak meghatározásáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a valamely másik tagállamban jogszerűen forgalmazott áruk kölcsönös elismeréséről és a 764/2008/EK rendelet 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2019. március 19-i (EU) 2019/515 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és 
különösen annak 11. cikke (2) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az (EU) 2019/515 rendelet 11. cikkének (1) bekezdése értelmében a 765/2008/EK európai parlamenti és tanácsi 
rendelet (2) 23. cikkében meghatározott információs és kommunikációs rendszert – az ún. piacfelügyeleti 
információs és kommunikációs rendszert (a továbbiakban: ICSMS) – kell használni bizonyos, az (EU) 2019/515 
rendelet szerinti tájékoztatási célokra. Az (EU) 2019/1020 európai parlamenti és tanácsi rendelet 34. cikke 2021. 
július 16-i hatállyal felváltja a 765/2008/EK rendelet (3) 23. cikkét. 

(2) Az (EU) 2019/515 rendelet értelmében az ICSMS-t többek között az illetékes hatóságoknak és a termékinformációs 
kapcsolattartó pontoknak kell használniuk. A tagállamoknak ezért meg kell adniuk az ICSMS-ben az említett 
illetékes hatóságok és termékinformációs kapcsolattartó pontok azonosító adatait. 

(3) Annak érdekében, hogy a Bizottság számára az (EU) 2019/515 rendelet 14. cikkében említett értékeléshez és 
jelentéstételhez szükséges információk könnyen kereshetők és az ICSMS-ben tovább feldolgozhatók legyenek, az 
illetékes hatóságok számára elő kell írni, hogy a közigazgatási határozatok vagy az ideiglenes felfüggesztések 
feltöltése mellett ezekről a határozatokról strukturált formában bizonyos információkat is szolgáltassanak. 

(4) Annak érdekében, hogy az ICSMS-ben szereplő adatok pontosak és naprakészek legyenek, az illetékes hatóságoknak 
rögzíteniük kell az ICSMS-ben az (EU) 2019/515 rendelet 5. cikkének (9) bekezdése alapján bejelentett közigazgatási 
határozatok vagy az (EU) 2019/515 rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapján bejelentett ideiglenes felfüggesztések 
minden módosítását. 

(5) Annak érdekében, hogy az ICSMS-be bevitt tájékoztatásokban szereplő személyes adatok és az ICSMS- 
felhasználóként kijelölt természetes személyekre vonatkozó személyes adatok törlésre kerüljenek, amint azok már 
nem szükségesek azon célokhoz, amelyek érdekében az adatokat a rendszerbe bevitték, rendelkezni kell a szóban 
forgó adatok megőrzésének időtartamáról. 

(6) Az európai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 európai parlamenti és tanácsi rendelet (4) 42. cikkének (1) 
bekezdésével összhangban konzultációra került sor, és a biztos 2020. június 6-án véleményt nyilvánított. 

(7) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak az (EU) 2019/515 rendelet 15. cikkének (1) bekezdésével 
létrehozott bizottság véleményével, 

(1) HL L 91., 2019.3.29., 1. o. 
(2) Az Európai Parlament és a Tanács 765/2008/EK rendelete (2008. július 9.) a termékek forgalmazása tekintetében az akkreditálás és 

piacfelügyelet előírásainak megállapításáról és a 339/93/EGK rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 218., 2008.8.13., 30. o.). 
(3) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/1020 rendelete (2019. június 20.) a piacfelügyeletről és a termékek megfelelőségéről, 

valamint a 2004/42/EK irányelv, továbbá a 765/2008/EK és a 305/2011/EU rendelet módosításáról (HL L 169., 2019.6.25., 1. o.). 
(4) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1725 rendelete (2018. október 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok uniós 

intézmények, szervek, hivatalok és ügynökségek általi kezelése tekintetében való védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról, 
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 295., 2018.11.21., 39. o.). 

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2020.11.11.                                                                                                                                         L 377/7   



ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A piacfelügyeleti információs és kommunikációs rendszer (ICSMS) tartalma 

Az (EU) 2019/515 rendelet alkalmazásában az ICSMS a következők funkciókat látja el: 

a) a Bizottság és a többi tagállam értesítése a közigazgatási határozatokról az (EU) 2019/515 rendelet 5. cikkének (9) 
bekezdése szerint; 

b) a Bizottság és a többi tagállam értesítése az ideiglenes felfüggesztésekről az (EU) 2019/515 rendelet 6. cikkének (2) 
bekezdése szerint; 

c) minden tagállam értesítése a Bizottság véleményéről az (EU) 2019/515 rendelet 8. cikkének (6) bekezdésében említettek 
szerint; 

d) az illetékes hatóságok és a különböző tagállamok termékinformációs kapcsolattartó pontjai közötti, az (EU) 2019/515 
rendelet 5. cikkének (7) bekezdésében, 10. cikke (1) bekezdésének a) pontjában és 10. cikkének (3) bekezdésében 
említett információcsere. 

2. cikk 

Hozzáférés az ICSMS-hez 

A tagállamok meghatározzák, hogy az (EU) 2019/515 rendelettel összhangban mely illetékes hatóságok és 
termékinformációs kapcsolattartó pontok férnek hozzá az ICSMS-hez, és azok azonosító adatait rögzítik a szóban forgó 
rendszerben. 

3. cikk 

Tájékoztatás a piacra jutást korlátozó vagy megtagadó közigazgatási határozatokról 

A közigazgatási határozatoknak az (EU) 2019/515 rendelet 5. cikkének (9) bekezdése szerinti bejelentésekor az illetékes 
hatóság a közigazgatási határozat elektronikus példányának feltöltése mellett a következő információkat is rögzíti az 
ICSMS-ben: 

a) az a nemzeti műszaki szabály, amely alapján az értékelést elvégezték; 

b) annak a tagállamnak a neve, amelyben a gazdasági szereplő állítása szerint jogszerűen forgalmazza az árukat; 

c) a nemzeti műszaki szabály hatálya alá tartozó, alkalmazandó jogos közérdek. 

Az illetékes hatóság rögzíti az ICSMS-ben az (EU) 2019/515 rendelet 5. cikkének (9) bekezdése szerint bejelentett 
közigazgatási határozatok megsemmisítését vagy visszavonását. 

4. cikk 

Tájékoztatás az ideiglenes felfüggesztésekről 

Az ideiglenes felfüggesztéseknek az (EU) 2019/515 rendelet 6. cikkének (2) bekezdése szerinti bejelentésekor az illetékes 
hatóság az ideiglenes felfüggesztés elektronikus példányának feltöltése mellett a következő információkat is rögzíti az 
ICSMS-ben: 

a) az a nemzeti műszaki szabály, amely alapján el fogják végezni az értékelést; 

b) annak a tagállamnak a neve, amelyben a gazdasági szereplő állítása szerint jogszerűen forgalmazza az árukat; 

c) az (EU) 2019/515 rendelet 6. cikkének (1) bekezdésében meghatározott, a piacra jutás ideiglenes felfüggesztését 
indokoló jogos közérdek. 

Az illetékes hatóság rögzíti az ICSMS-ben az (EU) 2019/515 rendelet 6. cikkének (2) bekezdése szerint bejelentett ideiglenes 
felfüggesztések megsemmisítését vagy megszüntetését. 
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5. cikk 

Az ICSMS-be bevitt tájékoztatásokban szereplő személyes adatok megőrzésének időtartamai 

Az ICSMS-be bevitt tájékoztatásokban található és az érintettek azonosítását lehetővé tevő formában tárolt személyes 
adatokat öt évvel az alábbiak után automatikusan törölni kell az ICSMS-ből: 

a) az (EU) 2019/515 rendelet 6. cikkének (2) bekezdése szerinti, ideiglenes felfüggesztésről szóló értesítés; vagy 

b) az (EU) 2019/515 rendelet 5. cikkének (9) bekezdése szerinti, közigazgatási határozatról szóló értesítés, amennyiben a 
szóban forgó közigazgatási határozatot nem nyújtották be a SOLVIT-hoz; vagy 

c) az (EU) 2019/515 rendelet 5. cikkének (7) bekezdése, 10. cikke (1) bekezdésének a) pontja vagy 10. cikkének (3) 
bekezdése alapján történő utolsó információcsere; vagy 

d) a SOLVIT-hoz benyújtott ügy megoldódott. 

A Bizottság technikai eszközökkel biztosítja a személyes adatoknak az első bekezdés szerinti törlését. 

6. cikk 

Az ICSMS-felhasználók személyes adatainak megőrzési időtartama 

Az illetékes hatóság vagy a termékinformációs kapcsolattartó pont által ICSMS-felhasználóként kijelölt természetes 
személyre vonatkozó személyes adatokat legkésőbb egy hónappal azután törölni kell, hogy a Bizottság értesítést kapott 
arról, hogy a természetes személy már nem ICSMS-felhasználó. 

A Bizottság technikai eszközökkel biztosítja a személyes adatoknak az első bekezdés szerinti törlését. 

7. cikk 

Hatálybalépés és alkalmazás 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2020. november 10-én.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Ursula VON DER LEYEN     
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HATÁROZATOK 

A BIZOTTSÁG (EU) 2020/1669 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2020. november 10.) 

a nem személyes adatok Európai Unióban való szabad áramlásának keretéről szóló 
(EU) 2018/1807 európai parlamenti és tanácsi rendeletben meghatározott egyes igazgatási 
együttműködési rendelkezéseknek a belső piaci információs rendszer igénybevételével történő 

végrehajtására irányuló kísérleti projektről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a belső piaci információs rendszer keretében történő igazgatási együttműködésről és a 2008/49/EK bizottsági 
határozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 2012. október 25-i 1024/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) 
és különösen annak 4. cikke (1) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az 1024/2012/EU rendelettel létrehozott belső piaci információs rendszer (a továbbiakban: IMI) a Bizottság által a 
tagállamok közreműködésével kifejlesztett online szoftveralkalmazás, amelynek célja, hogy segítséget nyújtson a 
tagállamoknak igazgatási együttműködési kötelezettségeik teljesítésében, ideértve az uniós jogi aktusokban az 
információcserére vonatkozóan előírt követelményeket is. A rendszer e célból központosított kommunikációs 
mechanizmust biztosít a határokon átnyúló információcsere és a kölcsönös segítségnyújtás megkönnyítése 
érdekében. 

(2) Az 1024/2012/EU rendelet 4. cikkének (1) bekezdése lehetővé teszi a Bizottság számára, hogy kísérleti projekteket 
hajtson végre annak értékelésére, hogy az IMI az említett rendelet mellékletében fel nem sorolt uniós jogi aktusok 
igazgatási együttműködésre vonatkozó rendelkezéseinek végrehajtására is hatékony eszköz lenne-e. 

(3) Az (EU) 2018/1807 európai parlamenti és tanácsi rendelet (2) a nem személyes adatok Unión belüli szabad 
áramlásáról rendelkezik. Megállapítja továbbá az illetékes hatóságok adatokhoz való hozzáférésének, a 
segítségkérésnek, valamint az illetékes tagállami hatóságok közötti, a más tagállamban kezelt és tárolt adatokhoz 
való hozzáférés biztosítása céljából folytatott együttműködésnek a feltételeit. Az 
(EU) 2018/1807 rendelet 5. cikkének (2) bekezdése értelmében a megkereső illetékes hatóság az említett 
rendelet 7. cikkében meghatározott eljárásnak megfelelően segítséget kérhet egy másik tagállam illetékes 
hatóságától, ha nem kap hozzáférést bizonyos adatokhoz, és ha az adatcsere tekintetében nem léteznek az uniós jog 
vagy nemzetközi megállapodások szerinti konkrét együttműködési mechanizmusok a különböző tagállamok 
illetékes hatóságai között. 

(4) Az (EU) 2018/1807 rendelet 5. cikke (4) bekezdésének második albekezdése értelmében a tagállamok sürgős 
esetekben és bizonyos feltételek mellett ideiglenes intézkedéseket hozhatnak az adatok relokalizációjára. Ha az 
ideiglenes intézkedés az adatoknak a relokalizációt követő 180 napnál hosszabb relokalizációját írja elő, ezt közölni 
kell a Bizottsággal. Emellett a Bizottságnak információcserét kell folytatnia a tagállamokkal a vonatkozó 
tapasztalatokról. 

(5) Az IMI az (EU) 2018/1807 rendelet 5. cikkének (2) és (4) bekezdésében, valamint 7. cikkének (2)–(5) bekezdésében 
foglalt, az igazgatási együttműködésre vonatkozó rendelkezések végrehajtásának hatékony eszköze lehet. Ezért a 
szóban forgó rendelkezéseknek egy, az 1024/2012/EU rendelet 4. cikke szerinti kísérleti projekt tárgyát kell 
képezniük. 

(1) HL L 316., 2012.11.14., 1. o. 
(2) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1807 rendelete (2018. november 14.) a nem személyes adatok Európai Unióban való 

szabad áramlásának keretéről (HL L 303., 2018.11.28., 59. o.). 
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(6) Az (EU) 2018/1807 rendelet szerinti igazgatási együttműködésben részt vehetnek a szóban forgó 
rendelet 7. cikkének (1) bekezdésével összhangban kijelölt egységes kapcsolattartó pontok, a szóban forgó 
rendelet 3. cikkének 6. pontjában említett illetékes hatóságok, valamint a szóban forgó 
rendelet 5. cikkének (4) bekezdése szerinti intézkedések közléséért felelős szervezetek. Az 
1024/2012/EU rendelet 5. cikke második bekezdésének f) pontjával összhangban ezért a kísérleti projekt 
összefüggésében illetékes hatóságnak kell tekinteni őket. 

(7) Az IMI-nek biztosítania kell azokat a technikai funkciókat, amelyek lehetővé teszik az illetékes hatóságok, az 
egységes kapcsolattartó pontok, az (EU) 2018/1807 rendelet 5. cikkének (4) bekezdése szerinti intézkedések 
közléséért felelős szervezetek és a Bizottság számára az említett rendelet szerinti igazgatási együttműködési és 
kommunikációs kötelezettségeik teljesítését. 

(8) Az (EU) 2018/1807 rendelet 7. cikkének (4) bekezdése értelmében az adatokhoz való hozzáférés iránti kérelmet 
fogadó illetékes hatóságnak vagy közölnie kell a kért adatokat, vagy tájékoztatnia kell a megkereső hatóságot arról, 
hogy megítélése szerint a segítségnyújtás kérelmezésének feltételei nem teljesültek. Az adatcsere megvalósítása 
érdekében a megkeresett tagállamnak tájékoztatnia kell a megkereső tagállamot a kért adatokhoz való hozzáférés 
szükséges részleteiről vagy az adattovábbítás módjáról és időpontjáról. A megkeresett tagállam a megkeresésre 
válaszul akár azonnal megadhatja a kért adatokat, amennyiben ezt ítéli a leghatékonyabbnak. 

(9) A segítségkérések, valamint a Bizottságnak az IMI-n keresztül bejelentett ideiglenes intézkedések kiterjedhetnek a 
személyes és nem személyes adatokat egyaránt tartalmazó adatkészletek cseréjére. Az 
(EU) 2018/1807 rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értelmében az (EU) 2016/679 európai parlamenti és 
tanácsi rendelet (3) alkalmazandó az olyan adatkészletekben szereplő személyes adatok kezelésére, amelyekben a 
személyes adatok elválaszthatatlanul összekapcsolódnak a nem személyes adatokkal. Ezt az 
1024/2012/EU rendelet 14. cikke biztosítja, amely szabályokat állapít meg a személyes adatok IMI-ben történő 
kezelésére vonatkozóan. 

(10) Az 1024/2012/EU rendelet 4. cikkének (2) bekezdése szerint a Bizottság a kísérleti projekt eredményeinek 
értékelését benyújtja az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak. Helyénvaló meghatározni azt az időpontot, ameddig 
az értékelést be kell nyújtani. A következetesség érdekében az e célból meghatározott időpontnak meg kell egyeznie 
az (EU) 2018/1807 rendelet 8. cikkében előírt jelentés benyújtásának időpontjával. 

(11) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak az 1024/2012/EU rendelet 24. cikke alapján létrehozott 
bizottság véleményével, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A kísérleti projekt 

Kísérleti projekt végrehajtására kerül sor annak értékelése céljából, hogy a belső piaci információs rendszer (a továbbiakban: 
IMI) az (EU) 2018/1807 rendelet 5. cikkének (2) és (4) bekezdésében, valamint 7. cikkének (2)–(5) bekezdésében foglalt, az 
igazgatási együttműködésre vonatkozó rendelkezések végrehajtásának hatékony eszköze lehet-e. 

2. cikk 

Illetékes hatóságok 

A kísérleti projekt összefüggésében az (EU) 2018/1807 rendelet 3. cikkének 6. pontjában említett illetékes hatóságokat, a 
szóban forgó rendelet 7. cikkének (1) bekezdésében említett egységes kapcsolattartó pontokat és a szóban forgó 
rendelet 5. cikkének (4) bekezdése szerinti intézkedések közléséért felelős szervezeteket az 1024/2012/EU rendelet 5. cikke 
második bekezdésének f) pontja szerinti illetékes hatóságoknak kell tekinteni. 

(3) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/679 rendelete (2016. április 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése 
tekintetében történő védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról, valamint a 95/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről 
(általános adatvédelmi rendelet) (HL L 119., 2016.5.4., 1. o.). 
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3. cikk 

Igazgatási együttműködés 

(1) Az (EU) 2018/1807 rendelet 5. cikke (2) bekezdésének és 7. cikke (2)–(5) bekezdésének alkalmazásában az IMI 
technikai funkciókat biztosít különösen a következőkhöz: 

a) olyan segítségkéréseknek az említett cikkek alapján történő benyújtása, amelyekhez indokolást kell mellékelni, beleértve 
az esetleges kísérő információkat és írásbeli magyarázatokat; 

b) a kérések azon tagállam érintett illetékes hatóságához történő továbbítása, amelynek azokat címezték; 

c) válaszadás, az alábbiak valamelyikének formájában közölve a kért adatokat: 

i. az adatokhoz való hozzáféréshez és az azok letöltéséhez szükséges részletek; 

ii. az adattovábbítás módjának és időpontjának részletei; 

iii. a kért adatok; 

d) a megkereső hatóság tájékoztatása arról, hogy a segítségnyújtás kérelmezésének feltételei nem teljesültek. 

(2) Az (EU) 2018/1807 rendelet 5. cikke (4) bekezdése második albekezdésének alkalmazásában az IMI technikai 
funkciókat biztosít különösen a következőkhöz: 

a) ideiglenes intézkedések bejelentése a Bizottságnak; 

b) adott esetben a Bizottság által hozott szükséges intézkedések közlése; 

c) a szerzett tapasztalatokkal kapcsolatos információk közlése és a vonatkozó információk megosztása a tagállamok 
egységes kapcsolattartó pontjaival. 

4. cikk 

A személyes adatok megőrzése 

Amennyiben az IMI-n keresztül kicserélt információk között személyes és nem személyes adatokat egyaránt tartalmazó 
adatkészlet szerepel, a személyes adatokat az 1024/2012/EU rendelet 14. cikkének megfelelően kell kezelni az IMI-ben. 

5. cikk 

Értékelés 

A Bizottság 2022. november 29-ig benyújtja az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a kísérleti projekt eredményeinek az 
1024/2012/EU rendelet 4. cikke (2) bekezdésében előírt értékelését. 

6. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 2020. november 10-én.  

a Bizottság részéről 
az elnök 

Ursula VON DER LEYEN     
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A BIZOTTSÁG (EU) 2020/1670 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2020. november 10.) 

a Hollandiában előforduló, a H5N8 altípusba tartozó, magas patogenitású madárinfluenzával 
kapcsolatos egyes védintézkedésekről szóló (EU) 2020/1606 végrehajtási határozat mellékletének 

módosításáról 

(az értesítés a C(2020) 7912. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(Csak a holland nyelvű szöveg hiteles) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a belső piac megvalósításának céljával a Közösségen belüli kereskedelemben alkalmazható állategészségügyi 
ellenőrzésekről szóló, 1989. december 11-i 89/662/EGK tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 9. cikke (3) bekezdésére, 

tekintettel az egyes élőállatok és állati termékek Unión belüli kereskedelmében a belső piac megvalósításának céljával 
alkalmazandó állategészségügyi ellenőrzésekről szóló, 1990. június 26-i 90/425/EGK tanácsi irányelvre (2) és különösen 
annak 10. cikke (3) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az (EU) 2020/1606 bizottsági végrehajtási határozat (3) elfogadására azt követően került sor, hogy egy hollandiai 
baromfitartó gazdaságban a H5N8 altípusba tartozó, magas patogenitású madárinfluenza kitörését észlelték, és a 
szóban forgó tagállam illetékes hatósága a 2005/94/EK tanácsi irányelvben (4) előírtaknak megfelelően védő- és 
megfigyelési körzeteket hozott létre. 

(2) Az (EU) 2020/1606 végrehajtási határozat úgy rendelkezik, hogy a Hollandia által a 2005/94/EK irányelvnek 
megfelelően kialakított védő- és megfigyelési körzeteknek legalább a szóban forgó végrehajtási határozat 
mellékletében védő- és megfigyelési körzetekként felsorolt területeket magukban kell foglalniuk. 

(3) Az (EU) 2020/1606 végrehajtási határozat elfogadása óta Hollandia a H5N8 altípusba tartozó, magas patogenitású 
madárinfluenzának egy további, Gelderland tartomány egy baromfitartó gazdaságában észlelt kitöréséről értesítette 
a Bizottságot, és meghozta a 2005/94/EK irányelvben előírt szükséges intézkedéseket, beleértve az ezen új kitörés 
körüli védő- és megfigyelési körzetek létrehozását. 

(4) A Bizottság Hollandiával együttműködve megvizsgálta az intézkedéseket, és meggyőződött arról, hogy a tagállam 
illetékes hatósága által létrehozott védő- és megfigyelési körzetek határai elegendő távolságra vannak azoktól a 
gazdaságoktól, amelyekben megerősítésre került a H5N8 altípusba tartozó, magas patogenitású madárinfluenza 
kitörése. 

(5) Az Unión belüli kereskedelem szükségtelen megzavarásának megelőzése, valamint a harmadik országok által 
felállított indokolatlan kereskedelmi akadályok elkerülése érdekében Hollandiával együttműködve mihamarabb meg 
kell határozni uniós szinten a szóban forgó tagállamban – a 2005/94/EK irányelvnek megfelelően – újonnan 
létrehozott védő- és megfigyelési körzeteket. Ezért az (EU) 2020/1606 végrehajtási határozat mellékletében 
Hollandia tekintetében felsorolt védő- és megfigyelési körzeteket módosítani kell. 

(6) Ennek megfelelően a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok Állandó Bizottságának következő üléséig az 
uniós szintű regionalizáció aktualizálása érdekében módosítani kell az (EU) 2020/1606 végrehajtási határozat 
mellékletét a Hollandia által a 2005/94/EK irányelvnek megfelelően létrehozott védő- és megfigyelési körzetek és az 
azokban alkalmazandó korlátozások időtartamának módosítása céljából. 

(1) HL L 395., 1989.12.30., 13. o. 
(2) HL L 224., 1990.8.18., 29. o. 
(3) A Bizottság (EU) 2020/1606 végrehajtási határozata (2020. október 30.) a Hollandiában előforduló, a H5N8 altípusba tartozó, magas 

patogenitású madárinfluenzával kapcsolatos egyes ideiglenes védintézkedésekről (HL L 363., 2020.11.3., 9. o.). 
(4) A Tanács 2005/94/EK irányelve (2005. december 20.) a madárinfluenza elleni védekezésre irányuló közösségi intézkedésekről és a 

92/40/EGK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 10., 2006.1.14., 16. o.). 
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(7) Az (EU) 2020/1606 végrehajtási határozatot ezért ennek megfelelően módosítani kell. 

(8) Tekintettel a H5N8 altípusba tartozó, magas patogenitású madárinfluenza terjedésével kapcsolatos uniós 
járványügyi helyzet sürgősségére, fontos, hogy az (EU) 2020/1606 végrehajtási határozat mellékletének az e 
határozattal való módosítása a lehető leghamarabb hatályba lépjen. 

(9) Ezt a határozatot a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok Állandó Bizottságának következő ülésén felül 
kell vizsgálni, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az (EU) 2020/1606 végrehajtási határozat mellékletének helyébe e határozat mellékletének szövege lép. 

2. cikk 

Ennek a határozatnak a Holland Királyság a címzettje. 

Kelt Brüsszelben, 2020. november 10-én.  

a Bizottság részéről 
Sztella KIRIAKÍDISZ 

a Bizottság tagja     

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 377/14                                                                                                                                       2020.11.11.   



MELLÉKLET 

„MELLÉKLET 

A. RÉSZ 

Az 1. cikkben említett védőkörzet: 

Tagállam: Hollandia                                                                

A következőket magában foglaló terület: 
Az alkalmazási időszak vége a 2005/94/EK 

irányelv 29. cikke (1) bekezdésének 
megfelelően 

Province: Gelderland 

1. From the crossing with N322 and Zandstraat, follow Zandstraat in eastern 
direction until tram line. 

2. Follow tramline in south-eastern direction until Molenstraat. 
3. Follow Molenstraat in north-eastern direction until Meidoornstraat. 
4. Follow Meidoornstraat in eastern direction until Korenbloemstraat. 
5. Follow Korenbloemstraat in eastern directionuntil Florastraat. 
6. Follow Florastraat in southern direction until Vogelzang. 
7. Folow Vogelzang in eastern direction until Kamstraat. 
8. Follow Kamstraat in southern direction until Van Heemstraweg. 
9. Follow van Heemstraweg in north-eastern direction until North-South (N329). 
10. Follow North-South (N329) in southern direction until Neersteindsestraat. 
11. Follow Neersteindsestraat in south-eastern direction until Altforstestraat. 
12. Follow Altforstestraat in south-west direction until Middenweg. 
13. Follow Middenweg in south-eatern direction until Mekkersteeg. 
14. Follow Mekkersteeg in southern direction until Zuidweg. 
15. Follow Zuidweg in western direction until Veerweg. 
16. Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk. 
17. Follow Raandhuisdijk in western direction until Veerweg. 
18. Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk. 
19. Follow Raadhuisdijk in western direction turning into Berghuizen until 

Nieuweweg. 
20. Follow Nieuweweg in western direction until Wamelseweg. 
21. Follow Wamelseweg in northern direction turing into Zijvond until 

Liesbroekstraat. 
22. Follow Liesbroekstraat in eastern direction until Nieuweweg. 
23. Follow Nieuweweg in northern direction until Liesterstraat. 
24. Follow Liesterstraat in eastern direction until Maas en Waalweg (N322). 
25. Follow Maas en Waalweg in northern direction until crossing with Zandstraat. 

2020.11.20. 

1. From Waalbandijk follow “de Waal” in eastern direction until Waalbandijk at 
nr 155. 

2. Follow Waalbandijk at nr 155 in southern direction, turning into Heersweg 
until Kerkstraat. 

3. Follow Kerkstraat in southern direction until Van Heemstraweg. 
4. Follow Van Heemstraweg in eastern direction until Scharenburg. 
5. Follow Scharenburg in southern direction until Molenweg. 
6. Follow Molenweg in southern direction until Broerstraat. 
7. Follow Broerstraat in western direction until Neersteindsestraat. 
8. Follow Neerdeindsestraat in eastern direction, turning into Bikkeldan until 

Singel. 
9. Follow Singel in southern direction until Middenweg. 
10. Follow Middenweg in eastern direction until Mekkersteeg. 
11. Follow Mekkersteeg in southern direction until Zuidweg. 
12. Follow Zuidweg in western direction until Noord Zuid N329. 
13. Follow Noord Zuid N329 in southern direction until “de Maas” (river). 
14. Follow “de Maas” in western direction until Veerweg. 
15. Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk. 
16. Follow Raadhuisdijk in western direction until Kapelstraat. 

2020.11.28. 
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17. Follow Kapelstraat in northern direction, turning into Den Hoedweg until 
Dijkgraaf De Leeuweg. 

18. Follow Dijkgraaf De Leeuweg in western direction until Wolderweg. 
19. Follow Wolderweg in northern direction until Nieuweweg. 
20. Follow Nieuweweg in eastern direction until Liesterstraat. 
21. Follow Liesterstraat in eastern direction until Zijveld. 
22. Follow Zijveld in northern direction until Zandstraat. 
23. Follow Zandstraat in eastern direction until Dijkstraat. 
24. Follow Dijkstraat in northern direction until Waalbandijk.   

B. RÉSZ 

Az 1. cikkben említett védőkörzet: 

Tagállam: Hollandia                                                                

A következőket magában foglaló terület: Az alkalmazási időszak vége a 2005/94/EK 
irányelv 31. cikkének megfelelően 

Province: Gelderland 

1. From the corssing Beldertseweg with Amsterdam-Rijnkanaal, follow 
Beldertseweg (N835) in eastern direction until Ommerenwal. 

2. Follow Ommerenwal in eastern direction turing into Voorburgtseweg turning 
into Ooievaar turning into Dokter Guepinlaan turning into Voorstraat turning 
into Dokter van Noorstraat until Oudsmidsestraat. 

3. Follow Oudsmidsestraat in eastern direction until Dorpstraat. 
4. Follow Dorpstraat in northern direction until Papestraat. 
5. Follow Papestraat in eastern direction turning into Remstraat turning into 

Hogeweg until Cuneraweg. 
6. Follow Cuneraweg in northern direction until Nederrijn (river). 
7. Follow Nederrijn in south-eastern direction until Veerweg. 
8. Follow Veerweg in southern direction until aan Rijnbandijk. 
9. Follow Rijnbandijk in eastern direction until Dorpsstraat. 
10. Follow Dorpsstraat in southern direction until Burg Lodderstaat. 
11. Follow Burg Lodderstraat in eastern direction until Dalwagenseweg. 
12. Follow Dalwagenseweg in southern direction turning into Dodewaardsestraat 

until Matensestraat. 
13. Follow Matensestraat in eastern direction until Dalwagen. 
14. Follow Dalwagen in southern direction until Pluimenburgsestraat. 
15. Follow Pluimenburgsestraat in eastern direction, turning into Waalbandijk, 

crossing river “de Waal” until Waalbandijk. 
16. Follow Waalbandijk in eastern direction allong “pad langs ganzenkuil” until 

Deest. 
17. Follow Deest in southern direction until Heemstraweg. 
18. Follow Van Heemstraweg in eastern direction until Geerstraat. 
19. Follow Geerstraat in southern direction until Koningstraat. 
20. Follow Koningstraat in eastern direction until Betenlaan. 
21. Follow Betenlaan in southern direction until Broeksche Leigraaf Winsen 

(water). 
22. Follow Broeksche Leigraaf Winsen in eastern direction until A50. 
23. Follow A50 in southern direction until Graafsebaan. 
24. Follow Graafsebaan in Northern direction until Julianasingel. 
25. Follow Julianasingel in western direction until Dr Saal v. Zwanenbergsingel. 
26. Follow Dr Saal v. Zwanenbergsingel in northern direction until railway-track 

Nijmegen-’s-Hertogenbosch. 
27. Follow railway-track Nijmegen-’s-Hertogenbosch in western direction until 

Klompstraat. 
28. Follow Klompstraat in northern direction turning into Kepkensdonk turning 

into Weisestraat until Gewandeweg. 
29. Follow Gewandeweg in western direction until Kesselsegraaf. 

2020.11.29. 
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30. Follow Kesselsegraaf in northern direction until De Lithse Ham. 
31. From Lithse Ham crossing the rivers “Maas” and “Waal” at Heerewaarden until 

Waalbandijk. 
32. Follow Waalbandijk in northern direction turning into Molenstraat until Dreef. 
33. Follow Dreef volgen in northern direction until Pippertsestraat. 
34. Follow Pippertsestraat in northern direction turning into Zijvelingsestraat until 

Vuadapad. 
35. Follow Vuadapad in eastern direction until Groenestraat. 
36. Follow Groenestraat in northern direction until “de Linge” (river). 
37. Follow Linge in north-eastern direction until Beldertseweg (N835). 
38. Follow Beldertseweg in northern diection until crossing with the “Amsterdam- 

Rijnkanaal”. 

1. From the crossing with N322 and Zandstraat, follow Zandstraat in eastern 
direction until tram line. 

2. Follow tramline in south-eastern direction until Molenstraat. 
3. Follow Molenstraat in north-eastern direction until Meidoornstraat. 
4. Follow Meidoornstraat in eastern direction until Korenbloemstraat. 
5. Follow Korenbloemstraat in eastern directionuntil Florastraat 
6. Follow Florastraat in southern direction until Vogelzang. 
7. Folow Vogelzang in eastern direction until Kamstraat. 
8. Follow Kamstraat in southern direction until Van Heemstraweg. 
9. Follow van Heemstraweg in north-eastern direction until North-South (N329). 
10. Follow North-South (N329) in southern direction until Neersteindsestraat. 
11. Follow Neersteindsestraat in south-eastern direction until Altforstestraat. 
12. Follow Altforstestraat in south-west direction until Middenweg. 
13. Follow Middenweg in south-eatern direction until Mekkersteeg. 
14. Follow Mekkersteeg in southern direction until Zuidweg. 
15. Follow Zuidweg in western direction until Veerweg. 
16. Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk. 
17. Follow Raandhuisdijk in western direction until Veerweg. 
18. Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk. 
19. Follow Raadhuisdijk in western direction turning into Berghuizen until 

Nieuweweg. 
20. Follow Nieuweweg in western direction until Wamelseweg. 
21. Follow Wamelseweg in northern direction turing into Zijvond until 

Liesbroekstraat. 
22. Follow Liesbroekstraat in eastern direction until Nieuweweg. 
23. Follow Nieuweweg in northern direction until Liesterstraat. 
24. Follow Liesterstraat in eastern direction until Maas en Waalweg (N322). 
25. Follow Maas en Waalweg in northern direction until crossing with Zandstraat. 

2020.11.21-től 2020.11.29-ig 

1. From Marsdijk at the Bicycle ferry cross the “Nederrijn” towards Veerweg. 
2. Follow Veerweg in northern direction until Herenstraat. 
3. Follow Herenstraat in eastern direction turning into Grebbeweg until 

Grebbedijk. 
4. Follow Grebbedijk in eastern direction turning into “Nederrijn” until 

Wolfswaard. 
5. Follow Wolfswaard in southerns direction until Randwijkse Rijndijk 
6. Follow Randwijkse Rijndijk in eastern direction until Lakemondsestraat. 
7. Follow Lakemondsestraat in southern directtion until De Hel. 
8. Follow De Hel in southerns direction turning into Tolsestraat until zandweg at 

nr 6. 
9. Follow Zandweg in southern direction until Gesperdensestraat. 
10. Follow Gesperdensestraat in eastern direction until Wuustweg. 
11. Follow Wuustweg in southern direction until Boelenhamsestraat. 
12. Follow Boelenhamsestraat in western direction until railway track. 
13. Follow the railway track in eastern direction until Leigraafseweg. 
14. Follow Leigraafseweg in southern direction until A15. 
15. Follow A15 in eastern direction until Andeltsche Leigraaf. 
16. Follow Andeltsche Leigraaf in southern direction until Engelandstraat. 
17. Follow Engelandstraat in western direction until Steeg. 
18. Follow De Steeg in southern direction turning into Molenhofstaat until 

Groenestraat. 

2020.12.7. 
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19. Follow Groenestraat in eastern direction until Horstweg. 
20. Follow Horstweg in southern direction until Waalbandijk. 
21. Follow Waalbandijk in eastern direction, crossing “de Waal” until Uiterwaard. 
22. Cross Uiterwaard until Dijk. 
23. Follow Dijk in southern direction until Molenstraat. 
24. Follow Molenstraat in western direction until Leegstraat. 
25. Follow Leegstraat in southern direction until Van Heemstraweg. 
26. Follow Van Heemstraweg in eastern direction until Plakstraat. 
27. Follow Plakstraat in southern direction until Koningstraat. 
28. Follow Koningstraat in eastern direction until A50. 
29. Follow A50 in southern direction until Ficarystraat. 
30. Follow Ficarystraat in eastern direction until Wazelsedijk. 
31. Follow Wezelsedijk in southerns direction until Hoogvonderweg. 
32. Follow Hoogvonderweg in western direction, tuning into Wezelseveldweg 

until Broekstraat. 
33. Follow Broekstraat in eaastern direction until Puitsestraat. 
34. Follow Puitsestraat in southerns direction, turning into Van Balverenlaan. 
35. Follow Balverenlaan in southern direction turning into Ruffelsdijk until N845. 
36. Follow N845 in southern direction until A326 
37. Follow A326 in western direction until A50. 
38. Follow A50 in southern direction until Bergemseweg. 
39. Follow Berghemseweg in western direction until railway track. 
40. Follow the railway track in western direction until Hertogin Johannasingel. 
41. Follow Hertogin Johannasingel in northern direction until Gewandeweg. 
42. Follow Gewandeweg in western direction until Huizenbeemdweg. 
43. Follow Huizenbeemdweg in northern direction until Lutterstraat. 
44. Follow Lutterstraat in northern direction until Tiendweg. 
45. Follow Tiendweg in western direction until Weisestraat. 
46. Follow Weisestraat in northern direction until Valkseweg. 
47. Follow Valkseweg in western direction until Lithseweg. 
48. Follow Lithseweg crossing “de Maas” until Maasdijk. 
49. Follow Maasdijk in northern direction crossing “de Waal” until Waalbandijk. 
50. Follow Waalbandijk in northern direction until Jonkheer P.A. Reuchlinlaan. 
51. Follow Jonkheer P.A. Reuchlinlaan in northern direction until Provincialeweg. 
52. Follow Provincialeweg in northern direction until Rivierenlandlaan. 
53. Follow Rivierenlandlaan in northern direction unwil Industrieweg. 
54. Follow Industrieweg in northern direction, turning into Beldertseweg until 

Ommerenweg. 
55. Follow Ommerenweg in eastern direction until Voorburgseweg. 
56. Follow Voorburgseweg in eastern direction, turning into Dokter Guepinlaan 

until Kerststraat. 
57. Follow Kerststraat in northern direction until Groenestraat. 
58. Follow Groenestraat in eastern direction until Hogebrinksestraat. 
59. Follow Hogebrinksestraat in southern direction until Beemsestraat. 
60. Follow Beemsestraat in northern direction, turning into Rijndijk until 

Waaijweg. 
61. Follow Waaijweg in eastern direction until Drosseweg. 
62. Follow Drosseweg in northern direction until Marsdijk. 
63. Follow Marsdijk in eastern direction until the Bicycle ferry. 

1. From Waalbandijk follow “de Waal” in eastern direction until Waalbandijk at 
nr 155. 

2. Follow Waalbandijk at nr 155 in southern direction, turning into Heersweg 
until Kerkstraat. 

3. Follow Kerkstraat in southern direction until Van Heemstraweg. 
4. Follow Van Heemstraweg in eastern direction until Scharenburg. 
5. Follow Scharenburg in southern direction until Molenweg. 
6. Follow Molenweg in southern direction until Broerstraat. 
7. Follow Broerstraat in western direction until Neersteindsestraat. 
8. Follow Neerdeindsestraat in eastern direction, turning into Bikkeldan until 

Singel. 
9. Follow Singel in southern direction until Middenweg. 
10. Follow Middenweg in eastern direction until Mekkersteeg. 
11. Follow Mekkersteeg in southern direction until Zuidweg. 

2020.11.29-től 2020.12.7-ig” 
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12. Follow Zuidweg in western direction until Noord Zuid N329. 
13. Follow Noord Zuid N329 in southern direction until “de Maas” (river). 
14. Follow “de Maas“ in western direction until Veerweg. 
15. Follow Veerweg in northern direction until Raadhuisdijk. 
16. Follow Raadhuisdijk in western direction until Kapelstraat. 
17. Follow Kapelstraat in northern direction, turning into Den Hoedweg until 

Dijkgraaf De Leeuweg. 
18. Follow Dijkgraaf De Leeuweg in western direction until Wolderweg. 
19. Follow Wolderweg in northern direction until Nieuweweg. 
20. Follow Nieuweweg in eastern direction until Liesterstraat. 
21. Follow Liesterstraat in eastern direction until Zijveld. 
22. Follow Zijveld in northern direction until Zandstraat. 
23. Follow Zandstraat in eastern direction until Dijkstraat. 
24. Follow Dijkstraat in northern direction until Waalbandijk.   
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